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Za bezvadnost:  









Dr. Eva Grubnerová  

Vládní návrh, 

kterým se předkládá Parlamentu České republiky k vyslovení souhlasu Dohoda mezi Českou republikou a Libanonskou republikou o podpoře a vzájemné ochraně investic podepsaná dne 19.září 1997 v Bejrútu. 

Návrh usnesení 

Poslanecká sněmovna Parlamentu České republiky   s o u h l a s í   s Dohodou mezi Českou republikou a Libanonskou republikou o podpoře a vzájemné ochraně investic podepsanou dne 19.září 1997 v Bejrútu.
P ř e d k l á d a c í    z p r á v a 

pro Parlament České republiky
I.
Dne 19. září 1997 byla v Bejrútu podepsána Dohoda mezi Českou republikou a Libanonskou republikou o podpoře a vzájemné ochraně investic na základě souhlasu vlády ČR vyjádřeného v usnesení č. 611 ze dne 27.listopadu 1996. 

Znění Dohody se principiálně neodchyluje od zásad "vzorové dohody", za kterou je podle usnesení vlády ČR č. 12 ze dne 6.1.1993 považována dohoda s Maďarskem, tj. upravuje všechny záruky a zásady zakotvené pravidelně v tomto typu dohod, zejména: 

- závazek umožnit na svém území a v souladu se svým právním řádem investice investorů druhého státu, 

- princip národního zacházení a doložku nejvyšších výhod, 

- záruku proti vyvlastnění majetku zahraničních investorů s výjimkou vyvlastnění na základě zákona, ve veřejném zájmu a proti vyplacení okamžité a adekvátní náhrady, 

- záruku volného převodu plateb souvisejících s investicí do zahraničí ve volně směnitelné měně, 

- způsob řešení sporů mezi investorem a přijímající smluvní stranou nebo mezi smluvními stranami navzájem. 

Předkládaná Dohoda však v článku 3 - Národní zacházení a doložka nejvyšších výhod, v bodě 3. rozšiřuje jednostranně (pokud jde o Libanon) výjimky z doložky nejvyšších výhod o příznivější zacházení poskytované investorům, kteří jsou občany arabských zemí. 

Libanonská republika totiž na základě zvláštních pout, která existují mezi ní a ostatními arabskými zeměmi, poskytuje jednostranně nebo na základě vzájemnosti zvláštní výsady státním příslušníkům těchto zemí. Mezi tyto výsady patří podle zákona č. 11614 ze dne 4. ledna 1969 možnost vlastnit nemovitý majetek v Libanonu včetně půdy do výměry 5.000 m2 bez souhlasu vlády. Ostatní osoby (právnické či fyzické), které nemají státní příslušnost některého arabského státu mohou vlastnit nemovitý majetek v Libanonu pouze po předchozím souhlasu vlády. 

Ministerstvo financí konzultovalo písemně po expertním jednání na doporučení zainteresovaných resortů znovu s protistranou tuto výjimku z doložky nejvyšších výhod a navrhlo zužující a zpřesňující úpravu zmíněného článku v tom smyslu, že preferenční
zacházení se bude vztahovat pouze na investory ze zemí, které jsou nebo se mohou stát členy Arabské Ligy. 

Na toto doporučení české strany reagoval přímo libanonský ministr financí, který ve své zásadní odpovědi požádal, aby české autority přijaly libanonský návrh ve znění, které je uvedeno v technicky parafovaném textu Dohody. Zdůraznil při tom, že libanonský právní řád vyžaduje, aby libanonská vláda zajistila preferenční zacházení státním příslušníkům arabských zemí, (které nemůže být poskytnuto obecně na základě doložky nejvyšších výhod), kdežto český návrh předpokládal pouze poskytnutí příznivého zacházení investorům ze zemí, které jsou nebo se mohou stát členy Arabské Ligy. 

Ustanovení článku 3. bodu 3 bylo proto na kategorický požadavek libanonské strany nakonec přijato a z tohoto důvodu byl také návrh Dohody předložen vládě ČR k vyslovení souhlasu ještě před podpisem vlastního smluvního dokumentu. 

Platnost Dohody byla sjednána na dobu deseti let. Její platnost bude pokračovat po neomezenou dobu, pokud dvanáct měsíců předem jedna ze smluvních stran Dohodu písemně nevypoví. V případě ukončení platnosti Dohody zůstanou její ustanovení účinná po další období deseti let. Ustanovení Dohody se použijí také na investice existující na území smluvní strany uskutečněné v souladu s jejím právním řádem investory druhé smluvní strany před vstupem této dohody v platnost. Dohoda se však nepoužije na spory, které vznikly před jejím  vstupem v platnost. 

Dohoda byla sjednána v jazyce českém, arabském a anglickém, v případě rozdílnosti ve výkladu je rozhodující text anglický. 

II.
Předkládaná Dohoda nevyžaduje změnu v právním řádu České republiky, nedotýká se závazků obsažených v jiných mezinárodních smlouvách, kterými je Česká republika vázána, a není v rozporu s právem Evropské Unie a se zahraničně politickými zájmy České republiky. 

Tato dohoda je mezinárodní dvoustrannou hospodářskou smlouvou všeobecné povahy, která z hlediska právního řádu ČR má charakter prezidentské smlouvy. 

V souladu s čl. 49 odst. 2 Ústavy České republiky se Dohoda předkládá Parlamentu České republiky k vyslovení souhlasu a poté bude podle čl. 63 předložena k ratifikaci prezidentovi České republiky. 

Uzavření a provádění Dohody nebude mít dopad na státní rozpočet.
V Praze dne 27. listopadu 1996 
Předseda vlády  

